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68" Coupe Spengler

# Entre Noél et le Nouvel An, avant méme l'arrivée par la route a Davos, une
banderole annonce I'événement: Coupe Spengler. A peine entré dans la station,
le visiteur ne peut ignorer qu’un tournoi de hockey sur glace a lieu. Et rarement
une rencontre sportive a un tel impact: le record de fréquentation a été battu en
1994, avec 80.670 spectateurs. La patinoire, qui peut accueillir 8.000 personnes,
ne s’est légerement vidée que pour la finale, les touristes ayant préféré profiter
du retour de la neige sur les pistes. Grace a un étourdissant début de tournoi, les
Davosiens ont disputé la finale, pour la deuxieéme année consécutive. Et, com-

me I'an dernier, ils se sont inclinés devant les Suédois de Farjestad. “

European Kings Club

#  Quelque 25.000 investisseurs dans
toute la Suisse auraient engagé envi-
ron 250 millions de frs.s. dans ’'Eu-
ropean Kings Club (EKC), alléchés
par des promesses de rendements al-
lant jusqu’a 70%. Depuis neuf mois,
'EKC n’est plus en mesure de verser
les intéréts.

Les autorités n’ayant pu découvrir
de traces d’investissements, elles esti-
ment que 'EKC fonctionnait selon le
principe de la boule de neige, les in-
vestissements les plus récents servant a
payer les intéréts des placements plus
anciens. En Suisse, "EKC est interdit
d’activité depuis le mois de mars
1994.

Cette affaire a mis le Palais de jus-
tice de Glaris en pleine effervescence.
Le chef de I'office d’instruction est en
congé, un juge d’'instruction a donné
sa démission, et le président de la
Cour supréme se retire. L’affaire a dé-
buté avec la disparition d’actes explo-
sifs sur TEKC. IIs avaient été consignés
le 4 novembre, mais, un mois plus
tard, leur disparition était constatée. Le
juge d’instruction Bettina Schmid dé-
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posait alors plainte contre X. La com-
mission administrative, dont font par-
tie tous les présidents de tribunal gla-
ronais, a pris connaissance des faits le
12 décembre, et a nommé un juge
d’instruction extraordinaire pour en-
quéter sur l'affaire.

Les actes ont réapparu chez le dé-
tective privé autrichien Dietmar K.
Guggenbichler. II est sous le coup
d’une procédure judiciaire, soupgon-
né de vol et de soutien a une organi-
sation criminelle. #

Revenu : Zoug en téte

#  D’apres 'Office fédéral de la sta-
tistique (OFS), le revenu national a at-
teint en 1993 la somme de 305,4 mil-
liards de frs.s. Pour ce qui est du
revenu cantonal par habitant, le can-
ton de Zoug occupe toujours la pre-
miére place (74.400 frs.s.), devant les
cantons de Zurich (54.900 fis.s.), Ba-
le-Ville (54.300 frs.s.), Geneve
(50.700 fis.s.), Nidwald (47.600 frs.s.),

Gruyeres gallo-romain

# Les travaux d’extension du local
d’entrée du Chateau de Gruyeres ont
mis a jour des vestiges inattendus.
Sous le manoir comtal se cachent au
moins six étapes de construction, dont
la plus ancienne pourrait remonter a
’époque gallo-romaine. Les cing
autres phases de construction sem-
blent participer a des remaniements
de murs. Mais trop peu de jalons
chronologiques, et la rareté des ar-
chives médiévales ne permettent pas
de datations précises. Les parties les
plus anciennes du chateau, visibles au-
jourd’hui, ne sont pas antérieures au
X1 siecle.

Pour la Commission fédérale des
monuments historiques, il s’agit d'un
site d’'importance nationale. Mais, en
raison du manque de deniers publics,
les fouilles ont été abandonnées, et
recouvertes. Les plans d’agrandisse-
ment du local d’entrée seront modi-
fiés pour laisser les vestiges intacts,
accessibles dans le futur.

Honnétes vendanges

# Malgré 'automne humide, les
vendanges 1994 dans le canton et
dans les vignes «ribourgeoises» du La-
vaux vaudois s’annoncent meilleures
que I'an dernier. On est loin, en qua-
lité comme en quantité, du remar-
quable millésime 1992, mais le 1994
sera plus abondant et plus riche que le
1993 £

Bale-Campagne (45.900 frs.s.) et Gla-
ris (44.300 frs.s.). Les dix-neuf autres
cantons se situent en-dessous de la
moyenne nationale, évaluée a 43.700
frs.s.. Les cantons d’Obwald, du Jura
et d’Appenzell Rhodes-Intérieures fi-
gurent en queue de liste avec respec-
tivement 35.100 fs.s., 32.800 frs.s., et
31.700 frs.s. de revenu par habitant.#



La passion du jeu...

#  Dans le Jura, quasiment pas un bis-
trot ot I'on ne tape le carton, et si jass,
belote, et autres «mise» tiennent lieu de
sport régional, le coeur des Jurassiens de
tous ages bat pour les jeux de hasard.
Une aubaine pour la Loterie romande
qui réalise ses meilleures ventes dans le
canton, avec plus de 71 frs.s. par habitant
dépensés en moyenne en 1994. Depuis
septembre, le «Loto express» fait des ra-
vages. Avec un tirage de 20 numéros
toutes les 5 minutes entre 8 heures et
23 heures, retransmis en direct sur un
écran spécial, ce nouveau jeu de hasard
garantit les sensations fortes. Deux lots
de 10.000 frs.s. ont déja été attribués
dans la région, et on attend les 100.000
frs.s. avec frénésie. De quoi améliorer
Pordinaire, pas toujours opulent. Avec
un revenu annuel par habitant de
32.800 frs.s., le Jura est 'avant dernier
canton de Suisse. Une raison supplé-
mentaire de céder a la tentation ludique.

...et des étoiles

# Les bénévoles de la Société juras-
sienne d’astronomie (SJA) ont construit
un observatoire au nord du village de
Vicques. 5.000 heures de travail ont été
nécessaires a la réalisation du batiment
principal, et les membres de la SJA se
sont retrouveés tous les samedis pendant
un an et demi. L’observatoire sera équi-
pé d'un télescope de 72 cm, alors que les
autres observatoires amateurs de Suisse
romande sont équipés d’instruments de
35 ou 40 cm. Avec l'aide d'une douzai-
ne d’entreprises spécialisées, I'engin sera
construit en Suisse, pour la somme mo-
dique de 50.000 frs.s., alors qu'il cotite-
rait environ 400.000 dollars sur le mar-
ché américain. Sous la coupole en
polyester de 5 m de diamétre et 4 m de
haut, le télescope pésera trois tonnes, son
tube mobile mesurera 2,3 m de long
pour 95 cm de diamétre. Cet instrument
pourra étre piloté depuis une salle de tra-
vail chauffée, annexée a la coupole.

L'inauguration de I'observatoire est pré-
vue pour le mois de septembre, un mois
apres celle d’un autre équipement de
taille équivalente (téléscope de 60 cm)
dans la station de Saint-Luc (Valais). #

de

suisse roman

Presse

= Deux ans apres sa prise de
contréle du quotidien ber-
nois «Der Bundy, le groupe
de presse Ringier réduit sa
participation. La «Neue Ziir-
cher Zeitungr (<NZZ»)
prend 45% du capital actions
alors que I'éditeur zurichois
réduit sa part de 72% a 45%.
La NZZ» aura surtout la di-
rection opérationnelle du
quotidien. L’objectif est de
maintenir I'indépendance du
Jjournal bernois et sa tradition
libérale. Son aspect régional
sera renforcé. La coopération
permettra de conserver une
véritable concurrence com-
merciale entre les deux quo-
tidiens indépendants a Ber-
ne, «Der Bund» et la «Berner
Zeitung.

Nocturnes
@ Depuis le 12 janvier, les
magasins peuvent ouvrir jus-
qu’a 20 h le jeudi. Les com~
mercants qui désirent prolon-
ger louverture de leur
magasin sont soumis a cer-
taines conditions visant a pro-
téger leur personnel. Les
nocturnes représentent un
ballon d’oxygene pour les
commergants, frappés par la
crise. Malgré une embellie en
décembre, 1994 a été une
trés mauvaise année. D’au-
tant que le haut niveau du

EGLISE

franc suisse encourage les Ge-
nevois a faire leurs emplettes
de l'autre coté de la frontiere.

NEUCHATEL
Le Papiliorama
en fumée

= Un incendie a ravagé le
Papiliorama de Marin, le ler
janvier. Le feu a épargné
quelques  animaux et
quelques plantes, mais les pa-
pillons ont tous péri. Selon
son directeur, Martin Bijle-
weld, «plusieurs années se-
ront nécessaires pour recons-
tituer le parc». Le Papilio-
rama accueillait environ
200.000 visiteurs par an, et
avait acquis une renommeée
internationale. De plus, M.
Bijleweld consacrait une par-
tie des bénéfices du Papilio-
rama a la défense de la forét
tropicale, notamment au Be-
lize, en Amérique centrale.
Cet incendie retarde Pou-
verture du Nocturama, pré-
vue ce mois-ci. Une secon-
de coupole de verre et de
bois devait accueillir un
échantillon de la faune noc-
turne des foréts tropicales.

SCHAFFHOUSE

Schafthouse a 950 ans
& [’année 1995 sera celle
des festivités pour Schafthou-
se qui féte son 950*™ anni-
versaire. La série de manifes-
tations culminera le 10 juin,
avec un acte solennel et une

féte populaire. Une monnaie
commémorative sera égale-
ment mise en vente.

SOLEURE

Déficit de prétres

* Des paroisses de Soleure
ont cess¢é de célébrer les
messes d’enterrement. Dans
la paroisse de Kriegstetten, la
coutume existait déja de céle-
brer le vendredi soir une mes-
se pour les défunts.
Aujourd’hui, cette eucharistie
est prévue chaque fois qu'il y
a un déces dans la paroisse. La
différence essentielle est que,
désormais, I'enterrement et la
messe n’ont pas lieu le méme
jour. Cette solution est égale-
ment pratiquée dans la parois-
se de Selzach.

TESSIN
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@ Des le printemps pro-
chain, les véhicules élec-
triques légers (VEL) seront
testés a Mendrisio. D’ici 'an
2000, les véhicules élec-
triques légers devraient re-
présenter 8% du parc auto-
mobile de la ville, soit 350
véhicules. Le cotit de cet es-
sai, 33 millions de frs.s., sera
support¢ pour moitié par les
utilisateurs. La Confédéra-
tion en prendra un tiers i sa
charge. Les 20% restants se-
ront supportés par le canton,
la commune, et des spon-
sors. %

La création d’évéchés en question.
< |a création de nouveaux évéchés revient a I'ordre du jour. Déposée par le Vaudois Jean-Fran-
cois Leuba, et signée par tous les conseillers nationaux libéraux, une interpellation adressée au
gouvernement souléve la question du réaménagement de la carte épiscopale suisse. Conséquence:
le Conseil fédéral proposera d'abroger I'article 50 alinéa 4, qui stipule qu'il ne peut étre érigé d'évé-
chés sur le territoire suisse sans |'approbation de la Confédération. Pour I'instant, I'Eglise catholique
romaine souffre de discrimination en Suisse, dans la mesure ou les autres communautés religieuses
peuvent s'organiser territorialement comme elles I'entendent. Ce n'est pas un hasard si cette inter-
pellation a été déposée a |'automne. Plusieurs signes laissent penser que la création de nouveaux
évéchés en Suisse est a 'ordre du jour, un peu plus de dix ans aprés que I'Eglise nationale protestante
de Genéve ait exprimé trés clairement son refus de la création d'un diocése de Geneéve. Les déclara-
tions de Mgr Mamie sur I'intolérable surcharge de travail de |'évéque de Lausanne, Genéve et Fri-
bourg, ont été interprétées dans ce sens. #
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Dictionnaire carougeois

< Avec cet ouvrage, Carouge sou-
haite apporter «un ferme démenti aux
propos de ceux qui disent que les ré-
publiques sont ingrates», écrit le
conseiller administratif Jean-Paul
Santoni dans sa préface. Et dans cet
¢lan de reconnaissance, la municipali-
t¢ embrasse avec autant d’affection ses
fanfares et ses chorales, que ses comé-
diens ou ses musiciens de réputation
internationale. Une bonne partie des
contemporains ont signé eux-memes
leur notice biographique. Mais ce ne
sont pas seulement des personnalités
que I'on rencontre dans les pages de
ce dictionnaire. L’ouvrage rappelle
aussi I'histoire des lieux de culture que
sont les théatres ou les cinémas. 11
évoque aussi quelques grands événe-
ments, fétes, expositions, ou méme

Valais

Fuites de brut

< La Raffinerie du Sud-Ouest
(RSO) de Collombey a été privée de
pétrole pendant une semaine, a la fin
décembre. La justice italienne a mis sous
scellés, dans le Val d’Aoste, une partie
de I'oléoduc qui I'approvisionne en pé-
trole brut. En mars et en septembre
1994, deux fuites s’étaient produites
dans la province d’Ivrea, en Italie. Apres
la réparation de I'oléoduc, trois se-
maines de tests ont permis de vérifier
son étanchéité. Et les activités de la raf-
finerie ont ensuite repris normalement.
La pénurie de Collombey n’a eu au-
cune conséquence sur I'approvision-
nement du marché suisse.

Flirt avec le Mittelland

& Périphérique, le Valais doit éviter
I'isolement. Il ne peut donc demeurer
al'écart de la coopération régionale. Le
Mittelland, constitué par les cantons de
Beme, Soleure, Fribourg, Neuchatel et
Jura, a retenu toute son attention. Mais
le canton, tiraillé entre son attachement
romand (Bas-Valais) et son ouverture a
la Suisse alémanique (Haut-Valais) hé-
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quelques paroles de chansons. «Ca-
rouge fait du chocolat / Des pots, des
limes, du tabac», reprenait-on sur air
de Cadet-Rousselle.

Le Musée de Carouge accom-
pagne la sortie de ce premier tome.
Costumes du théatre de Georges
Wod, vidéos de spectacles de Mo-
nique Lachere, coupures de presse,
photos, affiches, plans, complétent
I'iconographie du dictionnaire. Une
exposition sera ainsi jumelée a la sor-
tie de chacun des tomes qui seront
consacrés aux lettres, aux beaux-arts,
aux sciences, a 'industrie et au com-
merce, a la vie civique et politique.

Le dictionnaire de Carouge, To-
me I, est en vente au Musée de Ca-
rouge, 2, place de la Sardaigne, CH-
1227 Carouge. #

sitait a rejoindre le comité intergouver-
nemental du Plateau central. Le Valais
a donc choisi une voie médiane. Il par-
ticipera a quatre des sept projets priori-
taires définis par le Mittelland: trans-
ports publics et routes nationales,
hautes écoles spécialisées, culture et
promotion touristique. Des diver-
gences subsistent avec les positions
adoptées par le Mittelland, notamment
sur I'exposition nationale. Le Valais
soutient le site tessinois, alors que ses
partenaires défendent le projet favori,
Neuchatel. %

Publicité

Echanges

@ (Swiss ping pongy est une action
du Stapferhaus Lenzbourg, résultant
d’un projet commun des organisa-
tions féminines suisses. 3.000 per-
sonnes ont déja participé a ce projet,
lancé en 1991 pour les 700 ans de la
Confédération. Les Suisses de I'étran-
ger sont invités a passer quatre a huit
jours de vacances chez des compa-
triotes en Suisse, ou a recevoir des
concitoyens de Suisse chez eux, sans
obligation de réciprocité dans un cas
comme dans 'autre. A travers un
contact direct et des conversations
dans le cercle familial, les hotes aussi
bien que les familles d’accueil appren-
nent beaucoup les uns des autres.
Chaque année, un canton parraine
I'opération. En 1994, le canton de
Vaud a joué ce role. C’est maintenant
au tour de Bale-Campagne d’assumer
le patronage de «Swiss ping pong»
édition 1995. #

Pour tous renseignements:
Stapferhaus Lenzbourg, Chateau
CH-5600 Lenzbourg

Tel: 1941 64 51 57 51.

L’ouvrage de référence le plus complet sur plus de 400
écrivains suisses. Notices biographiques et littéraires,
chronologie des ceuvres, sources d’information, index:

Alain Nicollier et Henri-Charles Dahlem

DICTIONNAIRE DES
ECRIVAINS SUISSES

D’EXPRESSION
FRANCAISE

précédé de lettres de Jean d’Ormesson, Hirokuni Kabuto,
Denis Hollier et Roger Francillon. 2 vol. reliés, 1056 p.,
FF 750 (Suisse sFr 178). En librairie ou Editions GVA SA,
cp 135 Champel, 1211 Geneve 12, fax 19 41 22 311 25 56.
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